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English

Read instructions carefully and
keep for future reference.

Product description

VASTMARKE wireless charger is designed to
charge or power Qi-certified devices. The
wireless charger transfers energy to the
device through an electromagnetic field
without a direct electrical connection.

Important! This product must be completed
with a USB-C charger.

Recommended USB-C charger:

SJOSS 20W USB fast charger.

Product features

The wireless charger is certified according
to Qi 2.0 BPP (Baseline Power Profile)

and MPP (Magnetic Power Profile)
specifications.

Compatible with Power Delivery (PD 3.0)
and Quick Charge (QC 2.0).

Uses magnetic alignment. For optimal
magnetic connection and charging
performance, remove the device's case or
use a magnetic case cover.

Built-in safety features protect the wireless
charger from short-circuiting, overheating
and overloading.

Instructions for use

+ Connect wireless charger to a USB-C fast
charger and plug it into the wall socket.
To wirelessly charge your device, place it
directly on the charger. Build-in magnetic
alignment enables precise placement of
the device. If the charging doesn't start,
adjust the position of the device. Note! For
some devices, it is necessary to activate
wireless charging mode.

If the battery of the device you want

to charge is completely discharged, it
may take a few minutes before it starts
charging.

When your device is fully charged, remove
it from the wireless charger.

Care instructions

To clean the product, unplug from power
source and wipe with a dry cloth.

Unplug the product from the power source
when not in use.

Good to know

+ Do not place foreign materials like metal
objects between the mobile device and the
wireless charger. The mobile device might
not charge properly or may get damaged
due to overheating.

Devices may get warm during charging
and will gradually cool down again after
they are fully charged.

Charging time may vary based on

the device's battery capacity, lifetime

and charge level, as well as ambient
temperature.

Operating temperature: 0° C to 40° C

(32° Fto 104° F).

WARNING

Only charge Qi-certified devices.

Use only indoors in dry areas.

Discard the product if damaged.

Never submerge in water or other liquids.
Never use a damaged or faulty power
adapter, since this can damage or harm
the charger or your device.

Children should be supervised to ensure
they do not play with the product.

The wall socket must be located near the
product and must be easily accessible.

Technical data

Model: VASTMARKE

Type: E2400-T

Input: 5.0 VDC 3.0 A, 9.0 VDC 2.2 A, USB-C
Operating frequency:

110~205 kHz and 360 kHz

Output power: -8.13 dBuA/m at 10 m
Connector type: USB type C

For important markings, check the
bottom side of the product.

Power allocation

Input Output
Pin <8.5W 5.0W Max.
9.0W < Pin
<11.0W 7.5W Max.
PD: 9.0V/2.0A 18.0W 10.0W Max.
PD: 9.0V/2.2A 20.0W
or above 15.0W Max.




Manufacturer: IKEA of Sweden AB
Address: Box 702, SE-343 81 Almhult,
SWEDEN
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The ‘Qi’ symbol is a trademark of the Wireless
Power Consortium

RF EXPOSURE INFORMATION

According to RF exposure regulations,
under normal operations the end user shall
refrain from being closer than 10 cm from
the device.

Espaiiol

Lee detenidamente las
instrucciones y guardalas para
consultarlas en el futuro.

Descripcién del producto .

El cargador inalambrico VASTMARKE esta
disefiado para cargar dispositivos con
certificado Qi. El cargador inaldmbrico
transfiere energia al dispositivo a través
de un campo electromagnético sin una
conexion eléctrica directa.

ilmportante! Este producto se debe
completar con un cargador USB-C.
Cargador USB-C recomendado:
cargador rapido USB SJOSS 20W.

Caracteristicas del producto

El cargador inaldmbrico esté certificado
segun las especificaciones Qi 2.0 BPP
(Baseline Power Profile) y MPP (Magnetic
Power Profile).

Compatible con Power Delivery (PD 3.0) y
Quick Charge (QC 2.0).

Usa el alineamiento magnético. Para
optimizar la conexién magnética y el
rendimiento de carga, retira la funda del
dispositivo o usa un protector magnético
para la funda.

Las funciones de seguridad integradas
protegen el cargador inalambrico de
cortocircuitos, sobrecalentamiento y
sobrecarga.

Instrucciones de uso

+ Conecta el cargador inaldmbrico al
cargador rapido USB-Cy enchtfalo a la
toma de pared.

Para cargar tu dispositivo de manera
inaldmbrica, coldcalo directamente sobre
el cargador. El alineamiento magnético
integrado permite colocar el dispositivo
de manera precisa. Si no se inicia la carga,
ajusta la posicion del dispositivo. Atencién:
Para algunos dispositivos, es necesario
activar el modo de carga inaldmbrica.

Si la bateria del dispositivo que quieres
cargar esta completamente descargada,
pueden pasar unos minutos antes de que
empiece a cargarse.

Cuando el dispositivo esté totalmente
cargado, retiralo del cargador inaldmbrico.

Instrucciones de mantenimiento

Para limpiar el producto, desconéctalo de la
red eléctrica y limpialo con un pafio seco.
Desenchufa el producto de la red eléctrica
cuando no lo utilices.

Informacién util

+ No coloques materiales extrafios, como
objetos metélicos, entre el dispositivo
movil y el cargador inaldmbrico.

El dispositivo podria no cargarse
correctamente o sufrir dafios debido al
sobrecalentamiento.

Es posible que los dispositivos se
calienten durante la carga y, en cuanto
estén cargados del todo, poco a poco
recuperaran su temperatura normal.

El tiempo de carga puede variar segun la
capacidad de la bateria del dispositivo,
su vida util y nivel de carga, asi como la
temperatura ambiente.

Temperatura de funcionamiento:

de 0° C a 40° C (de 32° F a 104° F).

ADVERTENCIA

+ Carga solo dispositivos con certificado Qi.
+ Utiliza el producto solo en ambientes
interiores y secos.

Desecha el producto si est4 dafiado.

No sumerjas nunca el producto en agua u
otro liquido.

No utilices nunca un adaptador dafiado

o defectuoso, ya que podria estropear el
cargador o tu dispositivo.

Los nifios deben estar controlados en todo
momento para evitar que jueguen con el
producto.



+ La toma de pared debe encontrarse cerca
del producto y estar a mano.

Datos técnicos

Modelo: VASTMARKE

Tipo: E2400-T

Entrada:

5.0VCC-3.0A,9.0VCC-2.2A, USB-C
Frecuencia de funcionamiento:
110~205 kHz y 360 kHz

Potencia de salida: -8.13 dByA/m a 10 m
Tipo de conector: USB tipo C

Echa un vistazo a la parte inferior del
producto para consultar las indicaciones
importantes.

Distribucion de energia

Entrada Salida
Terminal < 8.5W 5.0W Méx.

9.0W < Terminal .
<11.0W 7.5W Max.
PD: 9.0V/2.0A 18.0W 10.0W Méx.

PD: 9.0V/2.2A 20.0W P
0 superior 15.0W Max.

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult,
SUECIA

q3
El simbolo "Qi" es una marca registrada de
Wireless Power Consortium.

INFORMACION SOBRE LA EXPOSICION A RF
Segun la normativa sobre la exposicién a
radiofrecuencias, en condiciones normales
de uso el usuario final no debe estar a
menos de 10 cm del aparato.

Portugues

Leia atentamente as instrugdes
e guarde-as para referéncia
futura.

Descrigdo do produto .

O carregador sem fios VASTMARKE foi criado
para carregar ou alimentar dispositivos

com certificacdo Qi. O carregador sem fios
transfere energia ao dispositivo através

de um campo magnético sem uma ligagdo
elétrica direta.

Importante! Este produto tem de ser
completado com um carregador USB-C.
Carregador USB-C recomendado:
carregador rapido USB SJOSS 20W.

Carateristicas do produto

+ O carregador sem fios é certificado de
acordo com as especifica¢des Qi 2.0 BPP
(Baseline Power Profile) e MPP (Magnetic
Power Profile).

Compativel com Power Delivery (PD 3.0) e
Quick Charge (QC 2.0).

O produto utiliza alinhamento magnético.
Para uma ligagdo magnética e
desempenho de carregamento otimizado,
retire a capa do dispositivo ou utilize uma
capa magnética.

As funcionalidades de seguranca
incorporadas protegem o carregador sem
fios de curtos-circuitos, sobreaquecimento
e sobrecarga.

Instrugdes de utilizagdo

+ Ligue o carregador sem fios a um
carregador rapido USB-C e ligue-o a uma
tomada.

Para carregar sem fios o seu dispositivo,
coloque-o diretamente sobre o carregador.
O alinhamento magnético integrado
permite o posicionamento preciso do
dispositivo. Se o carregamento néo iniciar,
ajuste a posicdo do dispositivo. Atengéo!
Para alguns dispositivos é necessario ativar
o modo de carregamento sem fios.

Se a bateria do dispositivo que quer
carregar estiver totalmente descarregada,
podem ser necessarios alguns minutos
para comecar a carregar.

Quando o dispositivo estiver totalmente
carregado, remova-o do carregador sem
fios.



Instrugdes de manutencao

Para limpar o produto, desligue-o da tomada
elétrica e limpe com um pano seco.

Desligue o produto da corrente elétrica
quando ndo estiver a ser utilizado.

Informagdes importantes

Né&o coloque objetos estranhos, como
objetos metalicos, entre o dispositivo
movel e o carregador sem fios. O
dispositivo mével pode ndo carregar
adequadamente ou ficar danificado devido
a sobreaquecimento.

Os dispositivos podem aquecer durante o
carregamento e arrefecer gradualmente
apo6s a carga completa.

O tempo de carregamento pode variar
consoante a capacidade, vida util e nivel de
carga da bateria do dispositivo, bem como
da temperatura ambiente.

Temperatura de funcionamento:

0° Ca40°C(32°Fa104°F).

AVISO

Carregue apenas dispositivos com
certificacdo Qi.

Usar apenas no interior, em areas secas.
Deite fora o produto caso esteja
danificado.

Nunca coloque o produto dentro de 4gua
ou de qualquer outro liquido.

Nunca utilize um adaptador de
alimentagdo danificado ou com defeito
para carregar, porque pode danificar o
carregador ou o dispositivo.

As criangas devem ser supervisionadas
para garantir que ndo brincam com o
produto.

A tomada de parede tem de estar perto do
artigo e facilmente acessivel.

Dados técnicos

Modelo: VASTMARKE

Tipo: E2400-T

Entrada: 5.0V CC3.0A, 9.0V CC2.2 A USB-C
Frequéncia de funcionamento:

110~205 kHz e 360 kHz

Poténcia de saida: -8.13 dBuA/m a 10 m
Tipo de conetor: USB tipo C

Para consultar marcagées/rotulagens
importantes, verifique a parte inferior do
produto.

Reparticdo de poténcia
Entrada Saida
Pino < 8.5W 5.0W Méx.
9.0W < Pino 5
<11.0W 7.5W Max.
PD: 9.0V/2.0A18.0W 10.0W Max.
PD: 9.0V/2.2A 20.0W P
ou superior 15.0W Max.

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Morada: Box 702, SE-343 81 Almhult,
SWEDEN

o
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O simbolo "Qi" é marca registada do Wireless
Power Consortium

INFORMAGAO DE EXPOSIGAO RF

De acordo com a regulamentagdo de
exposicao RF, em utilizagdo normal o
utilizador deve evitar estar a menos de 10 cm
do dispositivo.
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Bahasa Indonesia

Baca instruksi dengan saksama
dan simpan untuk referensi di
masa mendatang.

Deskripsi produk . .

Pengisi daya nirkabel VASTMARKE dirancang
untuk mengisi daya atau memberi daya pada
perangkat bersertifikasi Qi. Pengisi daya
nirkabel mentransfer energi ke perangkat
melalui medan elektromagnetik tanpa
sambungan listrik langsung.

Penting! Produk ini harus dilengkapi dengan
pengisi daya USB-C.

Pengisi daya USB-C yang
direkomendasikan: Pengisi daya cepat USB
SJOSS 20W.

Fitur produk

Pengisi daya nirkabel disertifikasi menurut
spesifikasi Qi 2.0 BPP (Baseline Power
Profile) dan MPP (Magnetic Power Profile).
Kompatibel dengan Power Delivery

(PD 3.0) dan Quick Charge (QC 2.0).
Menggunakan penyelarasan magnetik.
Untuk koneksi magnetik yang optimal dan
kinerja pengisian daya, lepaskan casing
perangkat atau gunakan penutup casing
magnetik.

Fitur keamanan internal melindungi
pengisi daya nirkabel dari hubungan

arus pendek, panas berlebih, dan beban
berlebih.

Petunjuk pengggunaan

Sambungkan pengisi daya nirkabel ke
pengisi daya cepat USB-C dan colokkan ke
stopkontak di dinding.

Untuk mengisi daya perangkat Anda
secara nirkabel, letakkan perangkat secara
langsung pada pengisi daya. Penyelarasan
magnetik built-in memungkinkan
penempatan perangkat secara tepat. Jika
pengisian daya tidak dimulai, sesuaikan
posisi perangkat. Harap diperhatikan!
Untuk beberapa perangkat, Anda perlu
mengaktifkan mode pengisian daya
nirkabel.

Jika baterai perangkat yang ingin Anda

isi benar-benar habis, mungkin perlu
beberapa menit sebelum mulai mengisi
daya.

+ Setelah perangkat Anda terisi penuh,
lepaskan perangkat dari pengisi daya
nirkabel.

Instruksi perawatan

Untuk membersihkan produk, cabut steker
dari sumber listrik dan lap dengan kain
kering.

Cabut produk dari sumber listrik saat tidak
digunakan.

Penting untuk diketahui

+ Jangan letakkan benda asing seperti
benda logam di antara perangkat seluler
dan pengisi daya nirkabel. Perangkat
seluler mungkin tidak dapat mengisi daya
dengan benar atau mungkin berpotensi
rusak karena terlalu panas.

Perangkat mungkin menjadi hangat
selama pengisian daya dan secara
bertahap akan menjadi dingin kembali
setelah terisi penuh.

Waktu pengisian daya berbeda-beda
tergantung dari kapasitas baterai, masa
pakai, dan tingkat pengisian daya serta
suhu pada ruangan.

Suhu pengoperasian: 0° C hingga 40° C
(32° F hingga 104° F).

PENTING

+ Hanya mengisi daya perangkat
bersertifikasi Qi.

Hanya gunakan di dalam ruangan di area
kering.

Buang produk jika rusak.

Jangan pernah merendamnya di dalam air
atau cairan lainnya.

Jangan sekali-kali menggunakan adaptor
daya yang rusak atau cacat, karena dapat
merusak atau membahayakan pengisi
daya atau perangkat Anda.

Anak-anak harus diawasi untuk
memastikan mereka tidak bermain-main
dengan produk.

Stopkontak harus terletak di dekat produk
dan harus mudah diakses.

Data teknis

Model: VASTMARKE

Ketik: E2400-T

Input: 5.0 VDC 3.0 A, 9.0 VDC 2.2 A, USB-C
Frekuensi pengoperasian:

110~205 kHz dan 360 kHz

Daya keluaran: -8.13 dBuA/m pada 10 m
Jenis konektor: USB tipe C

Untuk tanda yang penting, periksa sisi
bawah produk.



Alokasi tenaga

Input Output:
Pin <8.5W Maks. 5.0W
9.0W < Pin < 11.0W Maks. 7.5W
PD:9.0V/2.0A18.0W Maks. 10.0W
AR | e sow

Pabrikan: IKEA of Sweden AB
Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult,
SWEDEN

o
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Simbol ‘Qi" adalah merek dagang dari
Wireless Power Consortium

INFORMASI PAPARAN RF

Sesuai dengan peraturan paparan RF, di
bawah operasi normal pengguna akhir harus
menjaga jarak sekitar 10 cm dari perangkat.

Bahasa Malaysia

Baca arahan secara teliti dan
simpan untuk rujukan pada
masa hadapan.

Keterangan produk .

Pengecas tanpa wayar VASTMARKE direka
bentuk untuk mengecas atau menguasakan
peranti yang diperakui Qi. Pengecas tanpa
wayar memindahkan tenaga ke peranti
melalui medan elektromagnet tanpa
sambungan elektrik langsung.

Penting! Produk ini mesti dilengkapkan
dengan pengecas USB-C.

Pengecas USB-C yang disyorkan: pengecas
pantas USB SJOSS 20W.

Ciri-ciri produk

+ Pengecas wayarles diperakui mengikut
spesifikasi Qi 2.0 BPP (Profil Kuasa Paras
Dasar) dan MPP (Profil Kuasa Magnetik).
Sesuai dengan Penghantaran Kuasa

(PD 3.0) dan Pengecasan Pantas (QC 2.0).
Menggunakan penjajaran magnetik.
Untuk sambungan magnetik dan prestasi
pengecasan yang optimum, tanggalkan
sarung peranti atau gunakan penutup
sarung magnetik.

Ciri-ciri keselamatan terbina dalam
melindungi pengecas tanpa wayar
daripada litar pintas, terlampau panas dan
terlebih beban.

Arahanpenggunaan

+ Sambungkan pengecas tanpa wayar pada
pengecas pantas USB-C dan pasangkannya
pada soket dinding.

Untuk mengecas peranti anda secara
tanpa wayar, letakkannya terus di atas
pengecas. Penjajaran magnet terbina
dalam membolehkan peletakan peranti
yang tepat. Jika pengecasan tidak bermula,
laraskan kedudukan peranti. Catatan! Bagi
sesetengah peranti, adalah perlu untuk
mengaktifkan mod pengecasan tanpa
wayar.

Jika bateri peranti yang ingin anda cas
telah dinyahcas sepenuhnya, ia mungkin
mengambil masa beberapa minit sebelum
pengecasan bermula.

Apabila peranti anda telah dicas
sepenuhnya, cabutkannya daripada
pengecas tanpa wayar.

Arahan penjagaan

Untuk membersihkan pengecas, tanggalkan
palam daripada sumber kuasa dan lap
dengan kain kering.

Cabut produk daripada sumber kuasa
apabila ia tidak digunakan.

Maklumat memanfaatkan

+ Jangan letakkan bahan asing seperti objek
logam di antara peranti mudah alih dan
pengecas tanpa wayar, Peranti mudah alih
mungkin tidak dicas dengan betul atau
mungkin rosak akibat terlalu panas.
Peranti mungkin menjadi panas semasa
mengecas dan lama kelamaan akan
menyejuk semula selepas ia dicas
sepenuhnya.



* Masa pengecasan mungkin berbeza-
beza berdasarkan kapasiti bateri peranti,
tempoh hayat dan tahap pengecasan,
serta suhu persekitaran.

+ Suhu kendalian: 0° C hingga 40° C
(32° F hingga 104° F).

AMARAN

Mengecas peranti diperakui Qi sahaja.
Gunakan hanya di dalam rumah di
kawasan yang kering.

Buang produk jika rosak.

Jangan sekali-kali merendam pengecas di
dalam air atau cecair lain.

Jangan sekali-kali menggunakan
penyesuai kuasa yang rosak atau cacat,
kerana in boleh merosakkan atau
membahayakan pengecas atau peranti
anda.

Kanak-kanak perlu diawasi bagi
memastikan yang mereka tidak bermain
dengan produk.

Lokasi soket dinding hendaklah
berhampiran dengan produk dan
hendaklah mudah diakses.

Data teknikal

Model: VASTMARKE

Jenis: E2400-T

Input: 5.0 VDC 3.0 A, 9.0 VDC 2.2 A, USB-C
Kekerapan kendalian:

110~205 kHz dan 360 kHz

Kuasa output: -8.13 dBuA/m pada 10 m
Jenis penyambung: USB jenis C

Bagi penandaan penting, periksa
bahagian bawah produk.

Peruntukan kuasa:
Input Output:
Pin <8.5W 5.0W Maks.
9.0W < Pin < 11.0W 7.5W Maks.
PD: 9.0V/2.0A 18.0W 10.0W Maks.

Pengilang: IKEA of Sweden AB
Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult,
SWEDEN

o
Q=

Simbol 'Qi' merupakan tanda dagangan
Wireless Power Consortium

MAKLUMAT PENDEDAHAN RF

Menurut peraturan pendedahan RF, di
bawah pengendalian biasa, pengguna akhir
akan dihalang daripada mendekati peranti
pada jarak lebih daripada 10 sm.
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